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support_hu@strong.tv
+36 1445 26 10

support_it@strong.tv

199 404 032

Da rete fissa 24,8 cent. al min.

12,5 cent. scatto alla riposta

Da rete mobile max 49 cent. al min.
15,6 cent. scatto allo risposta

support_nl@strong.tv

support_pl@strong.tv
801702 017

support_pt@strong.tv
+351 2100 06 125

support_sk@strong.tv
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+386 1828 08 58

support_ua@strong.tv
+380 (44) 238 61 50

Supplied by STRONG Austria
Represented by STRONG Ges.m.b.H.
TeinfaltstraBe 8/4.Stock
A-1010 Vienna, Austria
Email: support_at@strong.tv
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Licencias

Este producto contiene uno o mas programas protegidos por las leyes internacionales y de Estados

Unidos de derechos de autor como obras inéditas. Son confidenciales y propiedad de Dolby Laboratories.
Queda prohibida su reproduccion o divulgacion, en su totalidad o en parte, o la produccién de trabajos
derivados del mismo sin el permiso expreso de Dolby Laboratories. Derechos de autor 2003-2009 por Dolby
Laboratories. Reservados todos los derechos.

ESTE PRODUCTO SE VENDE CON UNA LICENCIA LIMITADA'Y SE AUTORIZA SU USO UNICAMENTE EN
RELACION CON EL CONTENIDO HEVC QUE CUMPLA CADA UNO DE LOS SIGUIENTES TRES REQUISITOS: (1)
CONTENIDO HEVC SOLO PARA USO PERSONAL; (2) CONTENIDO HEVC QUE NO SE OFRECE A LAVENTA; Y (3)
CONTENIDO HEVC CREADO POR EL PROPIETARIO DEL PRODUCTO. ESTE PRODUCTO NO PUEDE UTILIZARSE
EN RELACION CON CONTENIDO CODIFICADO HEVC CREADO POR UN TERCERO, QUE EL USUARIO HAYA
ENCARGADO O COMPRADO A UN TERCERO, A MENOS QUE UN VENDEDOR AUTORIZADO DEL MISMO, LE
CONCEDA POR SEPARADO LOS DERECHOS PARA UTILIZAR EL PRODUCTO CON DICHO CONTENIDO. SU USO
DE ESTE PRODUCTO EN RELACION CON EL CONTENIDO CODIFICADO HEVC, SE CONSIDERA ACEPTACION DE
LA AUTORIDAD LIMITADA PARA EL USO COMO SE HA INDICADO ANTERIORMENTE.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, STRONG declara que el dispositivo SRT 43UD7593 cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El documento completo de la Declaracién de Conformidad EU, esté disponible en la siguiente direccion de Internet: http://www.strong.tv/en/doc

Sujeto a alteraciones. Como consecuencia de la continua investigacion y desarrollo de especificaciones técnicas, el disefo y apariencia de los productos puede
cambiar. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface y el logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc. Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.Netflix es una marca registrada de Netflix, Inc. YouTubeTM es una marca comercial de
Google Inc. Todos los nombres de los productos son marcas o marcas registradas de sus duefos respectivos.

© STRONG 2023. Todos los derechos reservados.
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MANUAL DEL USUARIO

Para obtener el mejor rendimiento y seguridad, por favor, lea atentamente este manual. Por favor conserve

este manual para referencias futuras.

1. INSTRUCCIONES

1.1 Instrucciones de seguridad
1.2 Almacenamiento

1.3 Accesorios

1.4 Instalacion del equipo

2. INSTALACION

2.1 Cédigo PIN predeterminado:
2.2 Panel frontal

2.3 Panel trasero

2.4 Mandos a distancia

2.5 Instalacion de las pilas

2.6 Uso del mando a distancia

3. PRIMERA INSTALACION

3.1 Instalacion de canales por cable
3.2 Instalacion de canales de antena
3.3 Instalacion de canales de satélite

4. PANTALLA DE INICIO

4.1 Entradas
4.2 Red e Internet

5USODELIVETV

5.1 Instalacion de canales

5.2 Ver canales de television

5.3 Guia Electronica de Programas (EPG)
5.4 Menus de TV

6. POSIBILIDADES DEL SMARTTV
7. CONFIGURACION DEL SISTEMA

7.1 Menu principal de configuracion
7.2 Menu de preferencias del dispositivo

8. MULTIMEDIA

8.1 Recordatorio al usar los dispositivos de almacenamiento USB
8.2 Reproductor multimedia

8.2.1 Reproducir videos

8.2.2 Explorar fotos

8.2.3 Reproducir musica

8.2.4 Examinar documentos de texto

9. SOLUCION DE PROBLEMAS
. 10. ESPECIFICACIONES
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1. INSTRUCCIONES

1.1 Instrucciones de seguridad

Lea todas las instrucciones antes de operar el equipo. Conserve estas instrucciones para su uso posterior.

®  Use Unicamente los dispositivos/accesorios especificados o suministrados por el fabricante (como el
adaptador de alimentacion exclusivo, bateria, etc.).

®  Consulte lainformacién en el exterior del panel posterior de la caja para informaciones eléctricas y de
seguridad antes de instalar o hacer funcionar el aparato.

®  Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o la humedad.

= No se debe impedir la ventilacidon cubriendo las aberturas de ventilaciéon con objetos, como periédicos,
manteles, cortinas, etc.

®  Elaparato no debe ser expuesto a goteos ni salpicaduras y ningun objeto con liquido, como floreros,
debera ser colocado sobre el aparato.

® | amarca A indica un riesgo de descarga eléctrica. Los cables externos deben ser instalados por
personal instruido o se deben utilizar cables o cordones prefabricados.

®  Para evitar lesiones, este aparato debe estar firmemente sujeto al suelo/pared conforme a las
instrucciones de instalacion.

®  Peligro de explosion si la bateria se sustituye de forma incorrecta. Reemplacela solamente con otra igual
o de tipo equivalente.

® | a bateria (bateria o baterias o paquete de baterias) no debe quedar expuesta a un calor excesivo como
la luz solar, el fuego o fuente similar.

®  El nivel sonoro excesivo de los auriculares puede causar pérdida de la audicion. Escuchar musica a
niveles de volumen alto y durante periodos prolongados puede dafar la audicion.

®  Parareducir el riesgo de danos a la audicion, se debe bajar el volumen a un nivel sequro, comodo, y
reducir el tiempo de escucha a niveles altos.

®m  El enchufe o el conector del aparato se utiliza como dispositivo de desconexion, debera permanecer
accesible. Cuando no esté en uso y cuando se mueva, por favor tenga cuidado con el cable de
alimentacién, por ejemplo, ate el cable de alimentaciéon con una abrazadera de cables o algo parecido.
Debe estar libre de bordes afilados o similares que pueden causar abrasién del cable de alimentacién. Al
ponerlo en uso de nuevo, asegurese de que el cable de alimentacion no esta dafado. En caso de dafo,
reemplace el cable de alimentacién por uno similar con las mismas especificaciones. La ausencia de una
indicacion de luz en el aparato no significa que estda totalmente desconectado de la red eléctrica. Para
desconectar el aparato completamente, el enchufe de corriente debe ser retirado de la toma.

®m  Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales de la eliminacién de baterias.

No deben colocarse fuentes de llamas, como velas encendidas sobre el aparato.

m X Paraevitarla propagacién del fuego, mantenga las velas u otras llamas siempre alejadas de este
producto.

= Un terminal USB puede aportar un maximo de 500 mA.

O Los equipos con este simbolo son de Clase Il o con doble aislamiento eléctrico. Ha sido disefiado de
forma que no requiera una conexién eléctrica de seguridad a tierra.

Entorno de Funcionamiento

= No instale este equipo en un espacio cerrado como una estanteria o lugar similar.

No utilice el equipo cerca de zonas humedas, frias y proteja el equipo del sobrecalentamiento.
Mantener el equipo alejado de la luz solar directa.

No utilice el equipo cerca de lugares con polvo.

No coloque velas cerca de una zona abierta y accesible para evitar que materias extrafias inflamables
entrenenlaTV.

Directiva WEEE

WEEE

Eliminacién correcta de este producto. Esta marca indica que este producto no debe eliminarse junto

A con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar los posibles danos al medio ambiente o a la
salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo correctamente para

promover la reutilizacién sostenible de recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los

sistemas de devolucion y recogida o péngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié el

producto. Pueden tomar este producto para el reciclaje seguro ambiental.

www.strong-eu.com 3
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1.2 Almacenamiento

Su dispositivo ha sido cuidadosamente comprobado y embalado antes del envio. Cuando lo desempaque,
asegurese de que todas las partes se encuentren incluidas y mantenga el empaque fuera del alcance de
los nifos. Le recomendamos que conserve la caja de cartdn durante el periodo de garantia, mantenga su
dispositivo perfectamente protegido en caso de reparacién o garantia.

1.3 Accesorios

1x Instrucciones de instalacion
1x Instrucciones de seguridad
2x Mandos a distancia*

2x Pilas AA

2x Pilas AAA

* Es posible emparejar sélo el mando a distancia pequeno, sin embargo el segundo mando a distancia puede seguir utilizandose de forma tradicional sin conexion
Bluetooth como el primero.

1.4 Instalacion del equipo
Fig. 1
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Instale la pantalla sobre una superficie horizontal sélida como una mesa o escritorio. Para la ventilacién, deje
un espacio de al menos 10 cm libres alrededor de la unidad. Para evitar situaciones de fallo y no seguras, por
favor, no coloque objetos encima de la unidad. Este aparato puede ser utilizado en climas tropicalesy / o
moderados.

Este manual de usuario proporciona instrucciones completas para instalar y utilizar este televisor. Los
simbolos sirven como sigue.
ADVERTENCIA Muestra un mensaje de advertencia.

NOTA Ofrece informacion adicional importante o de utilidad.

MENU Representa un boton en el mando a distancia o el receptor TV.
Mover a Representa un elemento del menu dentro de una ventana.
2.INSTALACION

2.1 Cédigo PIN predeterminado:

El usuario establece la contrasefia durante la primera instalacion descrita en el capitulo 3 (paso 5). Puede
introducir un cédigo de su eleccidn, pero recuerde que para restablecer la contrasefia sera necesario
reiniciar el sistema haciéndolo volver a la configuracién de fabrica, lo que hace que se pierdan todos los
ajustes establecidos por el usuario.

4 www.strong-eu.com



2.2 Panel frontal

Fig. 2
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NOTA: Los graficos son solamente para la representacion.
1. Indicador de encendido / sensor remoto
2. Altavoces
2.3 Panel trasero
NOTA: Los graficos son solamente para la representacion.
Fig. 3
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1.HDMI 1 (ARQ) Conecta la sefal de entrada HDMI desde una fuente de sefial como DVD,
reproductor de Blu-ray o consola de juegos o directamente a un amplificador
digital compatible con la funcion ARC. Esta entrada esta equipada con la
funcion ARC (Audio Return Channel) para implementar conexiones de audio y
para un soporte completo de Dolby Audio.

2. ANTENNAIN 1 Conecte un cable coaxial para recibir la sefial del cable o de la antena DVB-T/T2.

www.strong-eu.com 5
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3.SATIN/ANT 2
4. S/PDIF (optical)

5.C
6. Mini AV IN

7.USB 2.0
8. HEADPHONE

9.LAN
10. HDMI 2

11.HDMI 3

12.USB 2.0

Conecte un cable coaxial para recibir la sefial de la antena parabélica con LNB.
Utilice un cable RCA para conectar su televisor a un amplificador digital
compatible o un equipo de cine en casa.

Inserte un modulo de acceso condicional (CAM).

Para conectar su camara de video u otro dispositivo mediante un cable AV de
3,5 mm asuTV para reproducir videos en la pantalla de su televisor.

Puerto USB 2.0.

Salida de audio para auriculares o audifonos, los altavoces se silenciaran
cuando los auriculares estén conectados y seleccionados los auriculares.
Conecte a su router de Internet para acceder a Internet/ aplicaciones.
Conecta la senal de entrada HDMI desde una fuente de sefial como DVD,
reproductor de Blu-ray o consola de juegos.

Conecta la sefal de entrada HDMI desde una fuente de sefial como DVD,
reproductor de Blu-ray o consola de juegos.

Puerto USB 2.0.

NOTA: Si el televisor se apaga cuando conecta un cable a cualquier conector, simplemente vuelva a

encenderlo.

2.4 Mandos a distancia

Fig. 4a

Google Play |c—ged
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Este modelo de TV se suministra con 2 unidades de mando a distancia (RCU, por sus siglas en inglés).

El primero es mas sencillo y moderno. Tiene un disefio minimalista, una pequena cantidad de botones 'y

es muy practico para el uso diario. Este mando a distancia incluye las tecnologias IR y RF. Esto significa que
puede usarlo como un mando a distancia IR tradicional, apuntando a su TV y, si lo empareja a través de una
conexion inalambrica Bluetooth, podra controlarlo sin apuntar directamente a su TV. Consulte el Capitulo 3

y otros capitulos para obtener mas informacién sobrecomo emparejar este mando a distancia con suTV

10. prime video
11. Google Play
12.VOL +/-
13.9%

1.0 Pulsar para encender el televisor o en espera.

2.® Pulsar para silenciar o restaurar el volumen.

3.AVY) Navegar por el menu.

4.0K Confirmar la seleccién.

5. € Pulse para volver al canal anteriormente visto. En el menu: Volver al
menu anterior.

6.A Acceder al escritorio de casa.

7.% Pulse para acceder a la configuracion del televisor.

8. NETFLIX Pulsar para entrar en Netflix inmediatamente.*

9. YouTube Pulsar para entrar en YouTube inmediatamente

Pulsar para entrar en prime video inmediatamente**
Pulsar para entrar en Google Play inmediatamente
Ajustar el volumen hacia arriba o hacia abajo.

Pulse para activar la funcién de control por voz.***

* La membresia no esta incluida. Netflix esta disponible en paises seleccionados. Streaming Netflix requiere la creacion de una cuenta. Se requiere Internet de
banda ancha. Consulte www.netflix.com/TermsOfUse para mas detalles.

** | a membresia no esta incluida. Prime video esta disponible en paises seleccionados. Streaming Prime video requiere la creacion de una cuenta. Se requiere
Internet de banda ancha. Consulte www.primevideo.com para mas detalles.

*** E| control por voz y algunas otras funciones solo funcionan cuando el mando a distancia se empareja con suTV.

www.strong-eu.com
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Fig. 4b
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Pulsar para encender el televisor o en espera.

Pulsar para silenciar o restaurar el volumen.

Seleccionar el canal directamente.

Muestra informaciones acerca de la fuente seleccionada.
Pulse para mostrar la informacién de la guia electrénica de
programacion (EPG) en el modo TV.

Pulse para acceder a la configuracion del televisor.

Salir del menu actual.

Pulse para volver al canal anteriormente visto. En el menu: Volver al
menu anterior.

Acceder al escritorio de casa.

Navegar por el menu.

Confirmar la seleccién.

Pulsar para entrar en Netflix inmediatamente.*

Pulsar para entrar en YouTube inmediatamente

Pulsar para entrar en prime video inmediatamente**
Pulsar para entrar en Google Play inmediatamente

Ajustar el volumen hacia arriba o hacia abajo.

Pulse aqui para ver la lista de aplicaciones.

www.strong-eu.com
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18.G Seleccionar el modo de fuente de entrada.

19.P +/- Cambiar los programas hacia arriba o hacia abajo.
20.3 Abrir las opciones de menu.

21.USB Ingresar al menu multimedia.

22. oI/l Seleccién de la pista de audio

23.SUBT Activar / desactivar los subtitulos en el modo DTV.
24.p» Pulse para iniciar la reproduccion.

25.11 Pulsar para detener la reproduccion

26.1 Pulsar para detener la reproduccion

27. @ Sin funcion.

28. Pulsar para retroceder rapidamente.

29.» Pulsar para avanzar rapidamente.

30. 44 Pulsar para reproducir el archivo anterior.

31.01 Pulsar para reproducir el archivo siguiente.

32. BOTONES DE COLOR Pulsar para ejecutar la funcion rapida en el modo TV o DTV.

El segundo mando a distancia es de mayores dimensiones y mas tradicional. Es solo IR y tiene una lista
completa de botones para controlar suTV.

* La membresia no esta incluida. Netflix esta disponible en paises seleccionados. Streaming Netflix requiere la creacion de una cuenta. Se requiere Internet de
banda ancha. Consulte www.netflix.com/TermsOfUse para mas detalles.

** | a membresia no esta incluida. Prime video esta disponible en paises seleccionados. Streaming Prime video requiere la creacion de una cuenta. Se requiere
Internet de banda ancha. Consulte www.primevideo.com para mas detalles.

2.5 Instalacion de las pilas
Fig. 5
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Coloque 2 pilas AA en el compartimento para pilas del mando a distancia mas pequeno; y 2 pilas AAA en
el compartimento para pilas del mando a distancia mas largo. Asegurese de hacer coincidir las marcas de
polaridad dentro del compartimento.

NOTA: Las imagenes son sélo para referencia. Los articulos actuales pueden diferir.

1 Pulse la pestana y tire hacia arriba.
2 Coloque 2 pilas AA o AAA en el compartimento y asegurese de que la polaridad sea la correcta.
3 Deslice horizontalmente para cerrar la tapa.

Precauciones para el uso de la pila

La utilizacion inapropiada de las pilas causara fugas. Siga con cuidado las instrucciones siguientes.

1.Tenga en cuenta la polaridad de las pilas para evitar cortocircuitos.

2. Cuando el voltaje de las pilas es insuficiente, afectando al rango de utilizacion debe reemplazarlas con
pilas nuevas. Quite las pilas del mando a distancia si no lo va a utilizar durante mucho tiempo.

3. No utilice diferentes tipos de pilas (por ejemplo, manganeso y pilas alcalinas).

4. No ponga las pilas en el fuego, ni cargue o descomponga las pilas.

5. Deshagase de las pilas de modo a cumplir con la normativa de proteccion ambiental pertinente.

www.strong-eu.com 9
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2.6 Uso del mando a distancia

m  Utilice el mando a distancia dirigiéndolo hacia el sensor remoto. Los elementos entre el mando a
distancia y el sensor remoto podran bloquear el funcionamiento normal.

®  No hacer que el mando a distancia vibre con violencia. Ademas, no salpicar liquido sobre el mando a
distancia y no dejar el mando a distancia en un lugar de alta humedad.

= No coloque el mando a distancia bajo la luz solar directa que causara la deformacién de la unidad por el
calor.

®  Cuando el sensor remoto esta bajo la luz solar directa o iluminacién intensa, el mando a distancia no
funcionara. En este caso, cambiar la iluminaciéon o la posicién del televisor o utilice el mando a distancia
mas cerca del sensor remoto.

* para confirmar sus elecciones, utilice el botén OK o el botén de ARROW (flecha) hacia la derecha.

NOTA: Este televisor esta equipado con dos mandos a distancia. Puede optar por utilizar ambos mandos
a distancia o solo uno. Es posible emparejar solo el mando a distancia pequeno, sin embargo,
el segundo mando a distancia puede seqguir utilizindose de la forma tradicional sin conexion
Bluetooth como el primero.

3. PRIMERA INSTALACION

Después de realizar todas las conexiones correctamente, encienda su televisor.
Siga el procedimiento de Instalacion Inicial (First Time Installation, FTI) en su pantalla y complete la
instalaciéon. Tomara unos pocos minutos.

Paso 1
Seleccione su idioma y ubicacién preferidos en la pagina de bienveniday, a continuacién, seleccione
CONTINUAR para ir al siguiente paso.

Language Location

Afrikaans Agola
Bahasa Melayu Albania
Catala Australia
Cestina Bengal
Dansk Belgium

Paso 2
Pulse simultaneamente las teclas € y =, mientras apunta a la parte inferior del televisor a una distancia de 1
metro durante al menos 3 segundos, Suelte el dedo cuando la luz indicadora (roja) del mando parpadee.

Press @ and @ key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance
of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger when
the indicator light (red) of the remote flashes.

—

)
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@)
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~
710
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NOTA: Si tiene previsto utilizar el mando a distancia mas pequefio, le recomendamos que lo empareje con
su TV. Esto le permitird utilizar las funciones avanzadas del mismo. La pantalla de emparejamiento
aparece después de la seleccién de pais e idioma durante la primera instalacién. Para ello, siga
las sencillas instrucciones apareceran en su pantalla. Si pasa por alto esta pantalla, podra realizar
el emparejamiento mas tarde en el capitulo Configuraciéon del menu o pulsando la tecla ®s en el
mando a distancia la primera vez que lo use.

Paso 3

Quickly set up your TV
with your Android phone?

You can easily transfer your
Android phone’s Wi-Fi network and
Google Account to your TV

Skip

Puede transferir facilmente la red Wi-Fi y la cuenta de Google de su teléfono Android a su televisor.

Paso 4

1600 _2.4G
network -

You can also connect @ 1600 5G
an Ethernet cable

to connect to the internet. )
@ Airport

@ Super_2.4GHz

Seleccione su red Wi-Fi para conectarse a Internet. También es posible conectar un cable Ethernet a la
entrada del panel trasero.

Paso 5

Password

Please set password.
“0000” is invalid. Input password

Configuracién de la contrasena.

www.strong-eu.com 1
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Paso 6

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable
Satellite

Para instalar canales de transmision terrestre, por satélite o por cable, seleccione Antena, Cable o Satélite y
elija el tipo de canales deseado Digital, Analdgico.

3.1 Instalacion de canales por cable

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Satellite

Seleccione el modo de sintonizacidn Cable y pulse OK para continuar.

Select the operator

You can select only .

Others

the following list :

Seleccione un operador de la siguiente lista, o seleccione Otro si no tiene un operador predefinido o es
diferente a los de la lista. Una vez hecho esto, pulse OK para continuar.

12 www.strong-eu.com
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NOTA: No todos los paises tienen operadores predefinidos. Si el pais que ha seleccionado no tiene uno, se

omitira este paso.

Channel scan

First, please connect the cable.
Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels
Only analogue channels
Only digital channels

Skip scan

El primer paso consiste en conectar el cable. A continuacion, debe iniciar la busqueda de canales. Puedes
elegir entre canales digitales y analdgicos, solo canales analdgicos o solo canales digitales. Si omite este
paso, podra realizar la busqueda de canales mas tarde accediendo al menu TV. Pulse OK para confirmar la

seleccion.

Cable Scan Configure

Please configure the cable info.
Use “ENTER” key to setting value
and “RIGHT” key to next page.
Please tune to your country home
max transponder frequency.

Scan mode
Advance

Channel Scan Type
Only digital channels

Frequency (KHz)
474000

Network ID
5555

En el menu Modo escaneo puede elegir realizar un escaneo completo seleccionando Completo, mientras
que seleccionando Avanzado puede realizar un escaneo utilizando los datos de Frecuencia e ID de red
proporcionados por su operador. Utilice el botén OK para configurar el valor y B> para iniciar la bdsqueda de

canales.

Scanning

The channel scan
may take a while
to complete.

Analog Channels: 0
Digital Channels: O

Progress: 7%

En el siguiente paso se inicia el escaneo de canales que tardara unos minutos en completarse.

www.strong-eu.com
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3.2 Instalacion de canales de antena

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable
Satellite

Seleccione el modo de sintonizaciéon Antena y pulse OK para continuar.

Scan direction

Select the channel ordering method. Automatic . .
channel ordering is the default method. Pay TV
ordering enable user presentation of channel .

numbers in a convenient form dedicated to Pay ~ Pay TV Ordering

TV customers. Use Automatic channel ordering

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Seleccione el método preferido para ordenar los canales.

La Ordenacién de canales automadtica es el método predeterminado. Ordenacién de TV de pago permite al
cliente seleccionar la visualizacion de los nimeros de los canales que mas le convengan. Utilice Ordenacion
de canales automdtica cuando Ordenacion de TV de pago no pueda instalar canales. Pulse OK para continuar.

Channel scan

First, please connect the cable. Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could

be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

El primer paso consiste en conectar el cable de la antena. A continuacion, debe iniciar la busqueda de
canales. Puede elegir entre Canales digitales y analdgicos, Solo canales analdgicos o Solo canales digitales.
Si omite este paso, podra realizar la busqueda de canales mas tarde accediendo al menu TV. Pulse OK para
confirmar la seleccion.

14 www.strong-eu.com
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Scanning

Analog Channels: 0

The channel scan
may take a while
to complete.

Digital Channels: 0

Progress: 7%

En el siguiente paso se inicia la busqueda de canales, que dura unos minutos.

3.3 Instalacion de canales de satélite

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

Seleccione el modo de sintonizacion Satélite y pulse OK para continuar.

Satellite installation

Do you want
to start satellite

channel installation?

Pulse OK para iniciar la instalacién de los canales de satélite.

www.strong-eu.com 15
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Antenna type

More

Al seleccionar Siguiente se pasa a la pagina Seleccionar operador, mientras que al seleccionar Mds se accede a
la pagina Tipo de antena de satélite si es necesario ajustar el DiSEqC o Unicable.

Single
Satellite Tone Burst

antenna type DISEQC 1.0

DiSEqC 1.1
DiSEqC 1.2

Unicable |

Para encontrar la lista de LNB debe ir a General y pulsar OK.

Select

tivusat

Astra4A/SES5 5E
Eutelsat 7E

Eutelsat 9E
Hotbird 13E
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Utilice las teclas A'¥ para seleccionar el satélite (o los satélites) al que se dirige su antena. Pulse OK para
acceder al submenu que permite activar o desactivar el satélite seleccionado y configurar sus distintos
parametros. Una vez realizados todos los ajustes, seleccione SIGUIENTE para continuar.

NOTA: Para configurar los parametros DiSEqC o Unicable es necesario seleccionar MAS en los pasos

anteriores.

Channel scan

First, please connect the cable. Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could

be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

El primer paso es conectar el satélite. A continuacién, debe iniciar la busqueda de canales. Si omite este
paso, podrd realizar la busqueda de canales mas tarde accediendo al menu TV. Pulse OK para confirmar la
seleccion.

En el siguiente paso se inicia la busqueda de canales, que dura unos minutos.

Scanning Analog Channels: 0

The channel scan
may take a while
to complete.

Digital Channels: 0

Progress: 7%

iFelicidades! Ha completado con éxito la instalacion inicial de su televisor.

4. PANTALLA DE INICIO

La pantalla de inicio es la pantalla principal de este modelo de TV.
Se divide en pocas zonas y lineas y contiene

Linea de busqueda con posibilidad de introducir texto para buscar informacién o contenido,
relacionado con este texto;

Rincon de notificaciones, que proporciona informacién sobre notificaciones y mensajes del sistema.
También ofrece acceso rapido a entradas de TV, conexiones, configuraciones y muestra la hora actual
del sistema.

La linea de aplicaciones Apps, que contiene la lista de las aplicaciones mas utilizadas, incluyendo la
aplicacion Live TV y otras, y el icono Apps: para acceder a la lista completa de aplicaciones, instaladas en
el sistema, y a la tienda de aplicaciones para acceder a otras nuevas aplicaciones;

Unas pocas lineas mas, que se llaman Canales, que muestran contenido detallado, especifico para cada
aplicacion. Es posible personalizar esta area. Utilice Personalizar canales para realizar cambios. Tenga en
cuenta que la linea S-Channel contiene la lista de aplicaciones recomendadas, pero no instaladas en su
TV.
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YouTube

Customise channels

Para acceder a la pantalla de inicio y salir de cualquier aplicacién activa, pulse el botén M del mando a
distancia (RCU).
Utilice €4» y AV para moverse y OK para entrar en la opcién o aplicacion.

4.1 Entradas

La television tiene estas posibles entradas o fuentes: ATV, ANTENA, CABLE o SATELITE para la vista previa
de los canales instalados de TV en vivo o HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 y AV para seleccionar la conexion desde
dispositivos externos.

Para acceder a esta opcidn, seleccione el elemento Entradas en la pantalla de inicio o pulse el botén INPUT
en el mando a distancia.

Seleccione las fuentes de entrada de los dispositivos que estan conectados al televisor a través de las
diferentes entradas o puertos.

.:. Search Home Discover Apps

@ Android TV Home

4.2 Red e Internet

La conexidn a Internet permite instalar y utilizar aplicaciones de Internet (p. ej. YouTube, Netflix, etc.) y
disfrutar de otras ventajas del Smart TV.

El acceso a la parte de la red y conexion a Internet se realiza a través del capitulo Red e Internet del menu
Configuracién o a través del panel de acceso rapido en la pantalla de inicio.
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Network & Internet

.:. Search Home Discover Apps

Network privacy policy

Wi-Fi

Available networks

@ XXXX

\ Connected

N

=) 12345

N

Se puede conectar el televisor a su red doméstica de dos formas:
®m  Conexion por cable, usando el conector RJ-45 (LAN) en el panel posterior.
®  Conexion inaldmbirica, utilizando la red inaldmbrica interna y la red inaldmbrica de su hogar.

NOTA: Para acceder a Internet, debe suscribirse a un servicio de Internet de banda ancha de alta velocidad
con su proveedor de servicios de Internet.

NQOTA: Las instrucciones a continuacion muestran las formas habituales de conectar su televisor a una red
por cable o inaldmbrica. El método de conexién puede variar dependiendo de la configuracion real
de la red. Si tiene alguna pregunta sobre su red doméstica, consulte a su proveedor de servicios de

Internet.

Conexion a una red por cable

Internet

OA0OOI0E I
i Router § Modem
il L::: (e )
.8 : D

Ethernet
on the side

Para conectarse a una red por cable

1. Asegurese de tener:
®  Un cable Ethernet lo suficientemente largo para llegar a suTV

www.strong-eu.com
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= Unrouter o médem con un puerto Ethernet disponible

®  Una conexién a Internet de alta velocidad

2. Conecte su cable Ethernet al router y al puerto Ethernet de la parte posterior del televisor.
3. Utilice la parte de Ethernet del menu para configurar la conexién (si es necesario).

Conexion a una red inalambrica

Modem
+ ’ +
[ 00 0000 o j ],:|
g : == .
[ o
Lo 1 d
%/

—J —J

Wireless router

Para conectarse a una red inalambrica:

Asegurese de tener:

Un router que transmita una senal inaldambrica de 2,4 GHz

Una conexidn a Internet de alta velocidad

Seleccione su red Wi-Fi de la lista Redes disponibles e introduzca la contrasefa de conexion.
Utilice otras opciones del menu para configurar la conexién (si es necesario).

RESE

Consulte el Capitulo 6 para leer mas sobre las funciones inteligentes de suTV.

5USODELIVETV

Seleccione la aplicacion Live TV de la pantalla de inicio o TV o Canales del menu de entrada para ver canales
de TV en vivo. Pulse OK para iniciar esta aplicacion.

Esta aplicacion le permite acceder a la TV en vivo para ver y disfrutar de sus programas favoritos de TVy
radio desde las fuentes de TV (antena, cable o varios satélites) que elija.

En caso de que haya omitido la instalacién de DTV durante la FTl y acceda a la aplicacién por primera vez, la
aplicacion recomendara realizar la busqueda e instalacion de canales.

NOTA: Tenga en cuenta que, si no se han escaneado e instalado canales, no podra visualizar ningun
contenido.
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5.1 Instalacion de canales
Si no sintonizé los canales durante la instalacion inicial, es posible hacerlo mas tarde, accediendo a la
aplicacion LIVE TV disponible en la pantalla INICIO.

En primer lugar, debe seleccionar la fuente correcta a escanear para obtener los canales que pretende
instalar pulsando el botén &y seleccionando una fuente.

@ Android TV Home

Una vez ajustada la fuente correcta, pulse el boton Sy, a continuacién, el boton A para acceder a la seccion
Canales. Seleccione Canal y siga las instrucciones para la instalacién de los canales.

Channels

Channel
Program

Guide

b=

TV options

5.2 Ver canales de television
Una vez completada la instalacién, puede utilizar el televisor para ver los programas de television instalados.

Algunas funciones utiles para una visualizacion cémoda.

Cambiar de canales

Se puede cambiar de canal de las siguientes formas:

®  Mediante acceso directo usando los botones 0~9.

= Mediante los botones AV o P+/P-.

®  Mediante la lista de canales utilizando los botones OKy A ¥ . Utilice los botones P+/P- o 4P de la lista
para desplazarse por ella.

Panel de informacion
Mientras ve la televisidon, puede pulsar el botén INFO para obtener informacién sobre el programa'y el

evento actual y siguiente de la transmisién*.
*La informacién del evento se muestra cuando esté disponible. La disponibilidad dependera de la emisién.
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5.3 Guia Electrénica de Programas (EPG)

EPG son las siglas de Electronic Program Guide. La proporcionan los proveedores de programas y ofrece
informacion sobre los programas emitidos. Puede acceder a ella en modo digital pulsando Caen el mando
a distancia, o a través de las opciones de TV con el boton % + A en el capitulo Canales. Seleccione el icono
Guia de programas para acceder a la EPG.

Utilice A'Y para seleccionar el canal y «4P> para ver informacion detallada del programa.

Pulse € para detenery volver a los modos de visualizacion.

Pulse los botones COLOUR para realizar las acciones necesarias:

ROJO salta al dia anterior de la EPG
VERDE salta al dia siguiente de la EPG
AMARILLO Muestra los detalles

AZUL Tipo de filtro

NOTA: La linea vertical en la barra de tiempo muestra la hora actual. El programa seleccionado tiene una
barra de progreso en diferentes colores, que muestra cuanto tiempo ha pasado desde el inicio del
programa.

5.4 Menus de TV
Puede utilizar el menu de la aplicacién Live TV para realizar cambios en la visualizacién de los canales y
configurar otras opciones.

Cuenta con 2 niveles Canales y Opciones de TV (predeterminado). Este menu estd organizado en forma de
lineas de iconos. Para mostrar el menu Opciones de TV pulse el boton %, para mostrar el menu Canales pulse
los botones &y A.

- 1er nivel de opciones de TV

Este nivel se llama Canales y da acceso a cierta informacién y parametros de transmision.

Contiene los siguientes elementos: Guia de programas, Canal.

Guia de programas da acceso a EPG. Consulte el Capitulo 5.3 para mas informacién sobre cémo utilizarlo.

La herramienta Canal permite afiadir/instalar rdpidamente nuevos canales a la lista de canales. Consulte el
Capitulo 5.1 para mas informacién sobre como utilizarlo.

Channels

Program

Guide Channel

.

TV options
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- 20 nivel de opciones de TV
Opciones de TV contiene estos elementos: Entrada, Imagen, Sonido, Alimentacidn, Tarjeta Cl, Opciones
Avanzadas y Configuracion.

TV options

Inputs Picture

|

Entradas permite seleccionar la fuente a visualizar. Las fuentes disponibles son:

Imdgenes

Sonido
Alimentacion

Tarjeta Cl.

Opciones avanzadas:

Configuracioén:

Antena: permite la visualizacién de los canales de la sefial digital terrestre.
Cable: permite ver los canales de la senal de cable.

Satélite: permite ver los canales desde la sefal de satélite.

ATV: permite la visualizacion de los canales de la senal analdgica terrestre.
AV: permite mostrar la senal de audio/video de la entrada AV.

HDMI 1: permite visualizar la sefal procedente de la entrada HDMI 1.
HDMI 2: permite visualizar la sefal procedente de la entrada HDMI 2.
Android TV Home: permite volver a la pantalla de inicio de Android.

permite modificar los ajustes relativos a la pantalla en todos sus parametros.
También es posible configurar los distintos modos de imagen, para adaptar

la configuracion de la pantalla al programa visualizado. Las configuraciones
disponibles son: Usuario, Estdndar, Vivido, Deporte, Pelicula, Juego, Ahorro de
energia.

permite modificar los ajustes relativos al Audio en todos sus parametros.

permite cambiar todos los ajustes relacionados con la gestion del dispositivo, tales
como el temporizador de reposo o el apagado automatico en caso de ausencia de
senal.

en caso de utilizar un dispositivo CAM, esta opcion permite acceder al menu
principal de dicho dispositivo o de la tarjeta conectada al mismo.

permite gestionar, entre otros, el idioma de audio principal y secundario, los
subtitulos, HbbTV y otros ajustes e informacion del sistema.

es el mismo menu al que se puede acceder desde la pantalla de inicio y permite
ver o cambiar la configuracion de la red, las cuentas, las preferencias de los
dispositivos y conectar otros dispositivos, incluido el mando a distancia por
Bluetooth (para mas informacion, consulte el capitulo 7).
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6. POSIBILIDADES DEL SMARTTV

Su modelo de TV es inteligente. Eso significa que ademds de poder ver TV Live normal, proporciona algunas
caracteristicas adicionales que le permiten utilizarla de una manera mas flexible y amplia, seleccionar otras
fuentes de contenido de video, como YouTube, Netflix, etc. e instalar varias aplicaciones para ampliar la
funcionalidad de su televisor.

NOTA: El uso de la funcionalidad inteligente de su televisor requiere una conexion a Internety, en la
mayoria de los casos, el uso de su cuenta de Google. Consulte el Capitulo 3 y el Capitulo 7 para
obtener informacién sobre cémo configurar la conexién a Internet y entrar en la cuenta de Google.

El uso de la cuenta de Google le da acceso a aplicaciones y juegos y al catdlogo de peliculas y musica de
Google Play Store. Aqui podra buscar, seleccionar e instalar algunas utilidades o juegos utiles, aplicaciones
para contenido IPTV, ver contenido de video y musica en streaming, otro reproductor para multimedia,
recibir informacién meteoroldgica actual y otros.

Con frecuencia, la aplicacion requerira el registro y el uso de una cuenta Unica para acceder a sus servicios.
Tenga en cuenta que no todos los servicios son gratuitos y requieren una cuota de suscripcién. Mantenga
esta informacion en privado.

7. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Le permite acceder a todas las configuraciones principales de su televisor desde el menu Configuracién
a través del icono situado en la parte superior derecha de la pantalla de inicio o pulsando el boton % del
mando a distancia.

7.1 Menu principal de configuracion

.:. Search Home Discover Apps Settlngs

General Settings

"'EW Network & Internet

[ Channel

@ Accounts & Sign-in

B Apps

En este menu es posible afadir, modificar y administrar su cuenta (Cuentas e inicio de sesion), gestionar la
conexion de red (Red e Internet) o las aplicaciones (Aplicaciones) y otras funciones importantes necesarias
para un uso 6ptimo del televisor.

Para las conexiones de Red e Internet, consulte el Capitulo 4.2
Es posible emparejar dispositivos externos como altavoces de audio, auriculares o un mando a distancia
con el televisor mediante la tecnologia Bluetooth. Al seleccionar la opcién Mando y accesorios se inicia la

funcién de busqueda de dispositivos para su vinculacion. Antes de iniciar esta funcién, asegurese de que el
dispositivo que pretende conectar también esta en modo de busqueda.
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7.2 Menu de preferencias del dispositivo

Para acceder a todas las opciones de control del dispositivo, como Fecha y hora, Idioma, Imagen, Sonido, etc.,
seleccione el capitulo Preferencias del dispositivo de este menu.

Pulse MENU para mostrar el menu principal. Pulse AV para seleccionar Preferencias del dispositivo en el
menu principal y a continuacion pulse OK para entrar al submenu.

Contenido del submenu:
Acerca de proporciona informacion sobre el modelo y el nombre de su dispositivo,

alguna otra informacién util y también da acceso a la herramienta de reinicio o
actualizacion del sistema

Fechay hora determina la forma de establecer la fecha y la hora locales, establece el formato
de esta informacion y selecciona la zona horaria local.

Temporizador Ofrece la posibilidad de encender o apagar el televisor.

Idioma muestra la lista de varios idiomas para configurar el idioma del menu de su
televisor. Utilice AV para seleccionar el idioma deseado y pulse OK para
confirmar.

Teclado establece los parametros graficos del teclado en pantalla.

Entradas En este menu es posible administrar las entradas del televisor, asignando un

nombre especifico o activando la funciéon CEC para habilitar el control de los
periféricos a través de la conexién HDMI.

Alimentacion Permite administrar el apagado automatico del televisor.
Imdgenes Permite modificar los ajustes relativos a la pantalla en todos sus parametros.

También es posible configurar los distintos modos de imagen, para adaptar
la configuracién de la pantalla al programa visualizado. Las configuraciones
disponibles son: Usuario, Estdndar, Vivido, Deporte, Pelicula, Juego, Ahorro de
energia.

Sonido determina el modo de sonido del sistema y ajusta manualmente los parametros

de sonido como Sonidos del sistema, Balance, Ecualizador, Control de volumen
automatico, etc.

Almacenamiento informacion sobre los dispositivos de almacenamiento internos y conectados

Pantalla de inicio personaliza la apariencia de su pantalla de inicio.

Modo comercio Permite activar el Modo comercio disefado para expositores de tiendas.

Asistente de Google Permite activar, desactivar o gestionar las funciones de asistencia.

Chromecast integrado Administra la difusion de los medios de comunicacién.

Protector de pantalla Administra el protector de pantalla.

Ahorro energético Ahorra energia programando la pantalla para que se apague automaticamente
cuando no esta en uso.

Ubicacion Configuracién de ubicacion.

Uso y diagnéstico Permite autorizar el intercambio de datos de uso con el proveedor de servicios.

Accesibilidad Permite la gestién de subtitulos o audiodescripcion.

Reinicio Seleccione esta opcidén para reiniciar el televisor.

8. MULTIMEDIA

8.1 Recordatorio al usar los dispositivos de almacenamiento USB

1.

2.

Es posible que algunos dispositivos de almacenamiento USB no sean compatibles para funcionar
correctamente con este televisor.

Realice una copia de seguridad de todos los datos en el dispositivo de almacenamiento USB en caso de
que se pierdan datos debido a un accidente inesperado. STRONG no asume ninguna responsabilidad por
las pérdidas por mal uso o mal funcionamiento. La copia de seguridad de los datos es responsabilidad del
consumidor.

. Para archivos de gran tamano, el tiempo de carga puede ser ligeramente mayor.
. La velocidad de reconocimiento de un dispositivo de almacenamiento USB puede depender de cada

dispositivo.

. Cuando conecte o desconecte el dispositivo de almacenamiento USB, asegurese de que el televisor no

esté en modo USB; de lo contrario, el dispositivo de almacenamiento USB o los archivos almacenados en
él pueden resultar danados.
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6. Utilice Unicamente un dispositivo de almacenamiento USB que esté formateado en el sistema de archivos
FAT16, FAT32, NTFS (solo reproduccién) proporcionado con el sistema operativo Windows. En el caso
de un dispositivo de almacenamiento formateado como un programa de utilidad diferente que no sea
compatible con Windows, es posible que no se reconozca.

7. Cuando utilice una unidad de disco duro USB, que no se alimente de forma independiente, asegurese de
que su potencia no supere los 500 mA. De lo contrario, el sistema de TV cambiara al modo de espera'y
debera extraer el disco duro USB y reiniciar el sistema de TV.

8. Si el formato del archivo no es compatible o si el archivo esta dafado, se mostrard un mensaje de "Archivo
no compatible".

9. Laimagen grande FHD necesita mas tiempo para procesarse, lo cual no es causado por el televisor. Por
favor, tenga paciencia.

10. Es posible que este televisor no sea compatible con algunos archivos multimedia modificados y

actualizados a medida que avanza el cambio del formato de codificacion u otros aspectos técnicos.

8.2 Reproductor multimedia
Para reproducir archivos multimedia como videos, peliculas, musica y fotos desde un dispositivo de
almacenamiento USB externo, se recomienda utilizar el reproductor multimedia integrado. Para acceder a

.:. Search Home Discover Apps

él, basta con seleccionar el icono Reproductor multimedia disponible en la lista de aplicaciones favoritas de la
pantalla de inicio, también se puede acceder directamente pulsando el boton USB del mando a distancia.
Con el reproductor inteligente podra reproducir en la pantalla de su televisor archivos de video, audio,
imagen o texto de formatos compatibles desde sus dispositivos de almacenamiento USB.
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NOTA: Si, por algin motivo, no desea utilizar la aplicacion del reproductor inteligente incorporada, podra

entrar en Google Play Store e instalar cualquiera de los reproductores multimedia disponibles (es
decir, MX Player, VLC Player, etc.).

Press u to open menu

Device Video Picture Music

% % %
&L &L &L

007-Skyfall Batman Begins Focus (2015)

NOTA: La compatibilidad (o no compatibilidad) de los archivos multimedia depende no solo de
su televisor, sino también de la aplicacién que se utilizara para la reproduccion. Diferentes
aplicaciones multimedia pueden contener capacidades incorporadas para soportar varios formatos
y tipos de archivos multimedia.

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB al puerto USB, ejecute el reproductor inteligente

y seleccione los tipos de multimedia en la pagina de seleccion de Multimedia: Video, Imagen o Musica. En
Dispositivo puede seleccionar el dispositivo que contiene los archivos a reproducir.

SuTV recopilara todos los archivos compatibles del tipo de medio seleccionado y los mostrara en una lista.

Utilice AV y 4> para seleccionar el archivo.
Pulse OK para reproducir.

Durante la reproduccion puede utilizar los botones multimedia de su mando a distancia o utilizar los
comandos en pantalla, disponibles en el menud mediante el botén A.

007-Skyfall

(rae e ©F @ Ve €D Praviist
00:46
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NOTA: Al elegir uno de los tipos de multimedia, por ejemplo, Video, las carpetas internas mostraran solo
los archivos multimedia compatibles y ningun otro archivo de otro tipo.

La TV recuerda los archivos que se abrieron anteriormente para su reproduccién y los muestra en una lista
Lista de reproduccion.

Menu

Picture

Sound

Aspect Ratio

Auto

Play Mode

Normal

Subtitle

Audio Track

Audio Track1

8.2.1 Reproducir videos

Seleccione el icono Video de la pagina de seleccion de tipo de multimedia y seleccione el archivo a
reproducir.

Teclas utiles adicionales:

OK para reproducir o pausar la reproduccion.

4P rebobina hacia atras/adelante el archivo.

A para acceder al Menu.

V¥ para mostrar los otros archivos de video presentes en el directorio.

Boton INFO obtiene mas informacion sobre el archivo.

Opciones de menu disponibles:

Imagen Da acceso a todos los ajustes relacionados con la pantalla.

Firenze 1 (4204x2797).jpg Press @@ experience more content
16/64

Sonido Da acceso a todos los ajustes relacionados con el audio.
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Relacién de aspecto  Esta opcidn le permite adaptar el formato de video a la pantalla.

Modo de juego Configuracién de reproduccion de archivos de video.
Subtitulos Muestra los subtitulos en la pantalla (si estan disponible)
Pistas de sonido Permite seleccionar pistas de sonido (si estan disponibles)

8.2.2 Explorar fotos
Seleccione el icono Foto de la pagina de seleccion de tipo de multimedia y seleccione el archivo desde el
que se iniciard la reproduccién de diapositivas.

O1 - The River Rise.mp3 01 - The River Rise.mp3

Mark Lanegan

02 - Borracho.mp3
O3 - House A Home.mp3

04 - Kingdoms of Rain.mp3

Para acceder al control de la reproduccién durante la misma, pulse el botén OK para mostrar el menu o el
botén ¥ para mostrar mas contenido.
Opciones disponibles:

Rotacion Permite girar la imagen en la pantalla

Reproducir/Pausa para reproducir o pausar la reproduccion de diapositivas
Informacién muestra informacién detallada sobre el archivo

Menu Permite acceder al menu para configurar la musica de fondo.

Press u to open menu

Device Video Picture Music

[ a

STRONG HDD SD Card

8.2.3 Reproducir musica
Seleccione Musica en la seleccién del tipo de multimedia y elija el archivo a reproducir.
Controla la reproduccién, utilice los botones multimedia de la pantalla o del mando a distancia.

www.strong-eu.com
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NOTA: Un archivo mp3 sobremodulado puede causar cierta distorsion del sonido durante la reproduccién.

8.2.4 Examinar documentos de texto
Seleccione Dispositivo en la seleccion del tipo de multimedia y elija la carpeta a introducir o el archivo a
reproducir.

NOTA:
® Este menu solo muestra archivos compatibles con Smart Player.
® Es posible que no se muestren los archivos con otras extensiones de archivo, aunque estén
guardados en el mismo dispositivo de almacenamiento USB.

9. SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de llamar a un técnico de servicio, revise la siguiente informacion sobre las posibles causas y
soluciones para el problema que estd experimentando. Si el televisor no funciona correctamente después
de comprobarlo, por favor, contacte con su linea de servicio local o distribuidor STRONG. Alternativamente,
puede enviar un correo de apoyo a través de nuestra pagina web www.strong-eu.com

Problema Posible causa y soluciéon

Sin imagen, sin sonido 1. Compruebe si el fusible o disyuntor esta funcionando.

2. Conecte otro dispositivo eléctrico en la toma para asegurarse de
que esta funcionando o encendido.

3. El cable de alimentacion tiene contacto defectuoso con la toma de
corriente

4. Compruebe la fuente de senal.

Sin color 1. Cambie el sistema de color.
2. Ajuste la saturacion.
3. Intente otro canal. Un programa negro-blanco puede ser recibido.

. Cambie las pilas.
. Las pilas no estan instaladas correctamente.
. La alimentacién no esta conectada.

El mando a distancia no funciona

wWN =

. Ajuste el brillo y el contraste.
. Puede suceder un fallo de radiodifusion.

Sin imagen, sonido normal

N —

. Pulse el botén del volumen para aumentar el volumen.

. El volumen esta silenciado, pulse @ para restaurar el sonido.
. Cambie el sistema de sonido.

4. Puede suceder un fallo de radiodifusién.

Imagen normal, sin sonido

wWN -
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Problema

Posible causa y solucién

Bloqueo desordenado en laimagen

En general son causadas por interferencias locales, como
automoviles, lamparas de luz y secador de pelo. Ajuste la antena para
minimizar la interferencia.

Bloqueo e interferencia

Si la antena estd situada en la zona de franja de una sefal de
television donde la sefal es débil, laimagen puede mostrar bloqueos
o interrupciones. Cuando la sefal es extremadamente débil, puede
ser necesario instalar una antena (exterior) especial para mejorar la
recepcion.

1. Ajuste la posicion y orientacion de la antena interior/exterior.

2. Compruebe la conexién de la antena.

3. Intente otro canal. Puede suceder un fallo de radiodifusion.

La reproduccién de video esta
causando imagen congelada/
bloques macro o distorsiones
similares, sobre todo en el
contenido de alta definicion.

La velocidad de lectura/escritura de su dispositivo USB puede

ser demasiado baja. Asegurese de que utiliza un dispositivo de
almacenamiento USB con velocidad y espacio suficientes. Las pen
drives (sticks USB) pueden no soportar velocidad suficiente.

Satélite: Sin senal o senal débil,
recepcion intermitente, bloqueo

a) Los cables pueden haber aflojado; la humedad pudo haber
entrado en los cables o conectores, fuertes lluvias o tormenta.
Compruebe las conexiones del cable, LNB y otros equipos
conectados entre el LNB y el receptor, oriente la antena parabdlica.
Espere a que la lluvia/ tormenta se calme. Pida consejo a un
especialista de satélites local.

b) La antena parabdlica no esta dirigida al satélite(s) correcto. Ajuste
la antena parabdlica. Pida consejo a un especialista de satélites
local.

¢) La parabdlica es demasiado pequenia, arboles o edificios pueden
estar en el camino. Cambie por una antena parabodlica mas grande
o cambie la posicion de la antena.

d) La senal es demasiado fuerte, la antena parabélica es demasiado
grande. Conecte un atenuador de sefal en la entrada del LNB. Pida
consejo a un especialista de satélites local.

Mala imagen/error de bloqueo
durante las fuertes lluvias.

Las fuertes lluvias atenuaran las senales de satélite, bajo un
determinado nivel, ocurrird un bloqueo.

Asegurese de que la instalacién de su antena parabdlica esta correcta
para minimizar los efectos de la lluvia. En caso de duda, pida consejo
a un especialista de satélites local.

Si el televisor se apaga después de
enchufar un cable en un cualquier
conector.

Probablemente causado por electricidad estatica inofensiva.
Encienda el televisor nuevamente.

NOTA: Si el problema persiste después de estas soluciones, pongase en contacto con su centro de soporte
local o envie un correo electrénico de apoyo a través de nuestra pagina web www.strong.tv.

10. ESPECIFICACIONES

Audio
Salida de Audio:

www.strong-eu.com
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Video
Cobertura de canales: DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz
DVB-C: 113-858 MHz
DVB- S/52: 950 MHz-2150 MHz
Sistema: DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1)
AV: PAL, NTSC, SECAM

Conector

1x ANT IN (Entrada ANT)

1x SAT IN (Entrada SAT)

1x Cl

3x HDMI

2x USB

1x LAN (RJ-45)

1x S/PDIF (6ptico.)

1x HEADPHONES (AURICULARES)
1x Mini AV IN 3,5 mm (Entrada AV de 3,5 mm)
Datos Generales

Tension de funcionamiento: 100 ~ 240V AC 50/60 Hz
Consumo de energia: max. 110 W, typ. 80 W

Consumo de energia en espera: <05W

Temperatura de funcionamiento: +5°C~+35°C

Temperatura de almacenamiento: -15°C~+45°C

Humedad de funcionamiento: 20% ~ 80% RH, sin condensacion
Humedad de almacenamiento: 10% ~ 90% RH, sin condensacion
Dimensiones (WxDxH) en mm (con soporte): 957.4x2259x610.3

Peso neto: 7.3 Kgg

Proteccion de Datos:

Tenga en cuenta que STRONG, sus socios de fabricacidn, los proveedores de aplicaciones y los proveedores
de los servicios pueden recopilar y utilizar datos técnicos e informacién relacionada, que incluye, entre
otros, informacion técnica sobre este dispositivo, sistema y software de la aplicacidn y periféricos. STRONG,
sus socios de fabricacion, los proveedores de aplicaciones y los proveedores de los servicios pueden usar
dicha informacién para mejorar sus productos o proporcionarle servicios o tecnologias, siempre que no lo
identifiquen personalmente.

Ademds, tenga en cuenta que algunos servicios que ofrecen - ya sea en el dispositivo o instalados por usted
- pueden solicitar un registro para el cual debe proporcionar datos personales.

Ademas de eso, tenga en cuenta que algunos servicios que no estan preinstalados pero pueden instalarse
pueden recopilar datos personales incluso sin proporcionar advertencias adicionales y que STRONG no se
hace responsable de una posible infraccién de la proteccién de datos por servicios no preinstalados.
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CCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes de operar el
equipo. Conserve estas instrucciones para su uso
posterior.

0  Use Unicamente los dispositivos/accesorios especificados
alimentacién exclusivo, bateria, etc.).

0  Consulte la informacién en el exterior del panel posterior de
de instalar o hacer funcionar el aparato.

0 Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no

O  No se debe impedir la ventilacion cubriendo las aberturas
de ventilacion con objetos, como periddicos, manteles,

0  Elaparato no debe ser expuesto a goteos ni salpicaduras
y ningln objeto con liquido, como floreros, debera ser

0 La marca indica un riesgo de descarga eléctrica.

Los cables externos deben ser instalados por
cordones prefabricados.

0  Para evitar lesiones, este aparato debe estar firmemente
instalacion.

0  Peligro de explosion si la bateria se sustituye de forma
tipo equivalente.

0 La bateria (bateria o baterias o paquete de baterias) no
solar, el fuego o fuente similar.

0  Elnivel sonoro excesivo de los auriculares puede causar
volumen alto y durante periodos prolongados puede
dafar la audicion.
el volumen a un nivel seguro, cdmodo, y reducir el tiempo
de escucha a niveles altos.
dispositivo de desconexion, debera permanecer accesible.
Cuando no esté en uso y cuando se mueva, por favor
ate el cable de alimentacion con una abrazadera de cables
o algo parecido. Debe estar libre de bordes afilados
alimentacion. Al ponerlo en uso de nuevo, asegurese de
que el cable de alimentacion no est4 danado. En caso
similar con las mismas especificaciones. La ausencia
de una indicacion de luz en el aparato no significa que
desconectar el aparato completamente, el enchufe de
corriente debe ser retirado de la toma.
eliminacion de baterfas.

0 No deben colocarse fuentes de llamas, como velas

o suministrados por el fabricante (como el adaptador de
la caja para informaciones eléctricas y de seguridad antes
exponga este aparato a la lluvia o la humedad.
cortinas, etc.
colocado sobre el aparato.
personal instruido o se deben utilizar cables o

sujeto al suelo/pared conforme a las instrucciones de
incorrecta. Reemplacela solamente con otra igual o de
debe quedar expuesta a un calor excesivo como la luz
pérdida de la audicion. Escuchar musica a niveles de

0 Para reducir el riesgo de dafos a la audicién, se debe bajar

0  Elenchufe o el conector del aparato se utiliza como
tenga cuidado con el cable de alimentacién, por ejemplo,
o similares que pueden causar abrasion del cable de
de dafio, reemplace el cable de alimentacién por uno
esta totalmente desconectado de la red eléctrica. Para

0  Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales de la
encendidas sobre el aparato.

0 Para evitar la propagacion del fuego, mantenga
las velas u otras llamas siempre alejadas de este
producto.

0  Unterminal USB puede aportar un maximo de 500 mA.

0 Los equipos con este simbolo son de Clase Il o

con doble aislamiento eléctrico. Ha sido
disefiado de forma que no requiera una
conexion eléctrica de seguridad a tierra.

www.strong-eu.com
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Entorno de Funcionamiento

0  No instale este equipo en un espacio cerrado como una
estanteria o lugar similar.

0  No utilice el equipo cerca de zonas himedas, frias y
proteja el equipo del sobrecalentamiento.

0  Mantener el equipo alejado de la luz solar directa.

0 No utilice el equipo cerca de lugares con polvo.

0  No coloque velas cerca de una zona abierta y accesible
para evitar que materias extrafas inflamables entren en
laTV.

Directiva WEEE

Eliminacién correcta de este producto. Esta marca

indica que este producto no debe eliminarse junto

con otros residuos domésticos en toda la UE. Para
mmmm  evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la
salud humana que representa la eliminacion incontrolada de
residuos, reciclelo correctamente para promover la reutilizacién
sostenible de recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o péngase
en contacto con el establecimiento donde se adquirio el
producto. Pueden tomar este producto para el reciclaje seguro
ambiental.

Almacenamiento

Su dispositivo ha sido cuidadosamente comprobado y embalado
antes del envio. Cuando lo desempaque, aseglrese de que
todas las partes se encuentren incluidas y mantenga el empaque
fuera del alcance de los nifios. Le recomendamos que conserve
la caja de carton durante el periodo de garantia, mantenga su
dispositivo perfectamente protegido en caso de reparacion o
garantia.

Descripcion del software:

Este producto incluye un software que esta restringido a fim

de no ser modificado por un tercero. STRONG proporciona el
software instalado en el producto y publica el software relevante
o las actualizaciones de software en linea en www.strong.tv.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, STRONG declara que el tipo de equipo de radio
Televisor LED cumple con la Directiva 2014/53/EU. El documento
completo de la Declaracién de Conformidad EU, esta disponible
en la siguiente direccion de Internet: http://www.strong.tv/en/doc

Ediciones Ambientales

Tratamiento de los dispositivos eléctricos o
electrénicos al final de su vida Util (aplicable en todos
los paises de la Union Europea y aquellos con sistemas

mmmm  de recogida diferenciada)

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que el

producto no debe ser considerado como normal residuo

domeésticos, y que debe entregarse al punto de recogida
apropiado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

Al garantizar que este producto es desechado correctamente,

usted ayudara a evitar posibles consecuencias adversas para el

medio ambiente y la salud humana que al contrario podrian ser
causadas por un inadecuado escurrimiento de los residuos.

El reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos

naturales. Para obtener informacién més detallada sobre

el reciclaje de este producto, péngase en contacto con el

Ayuntamiento, con su servicio local de recogida de residuos o

con la tienda donde adquiri6 el producto. c E
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TARJETA DE GARANTIA

DOCUMENTO IMPORTANTE PARA ASUNTOS DE GARANTIA!
POR FAVOR RETENGA LA TARJETA!

Todos los clientes de fuera de Espafa, deben ponerse en contacto con su distribuidor local para obtener mas informacion sobre
el servicio de asistencia.

Estimado cliente,

si el dispositivo de forma inesperada tiene problemas técnicos, por favor, tenga en cuenta los
siguientes puntos:

Por favor, llame PRIMERO a nuestra LINEA DIRECTA - con frecuencia nuestro personal
dedicado es capaz de ayudar por teléfono con pequefios problemas.

ESPANA: \++34 91 1196176

Tenga a mano la prueba de compra, la denominacién de tipo exacta y el nUmero de serie del
dispositivo en cuestién.

Este servicio es gratuito bajo las disposiciones legales de garantia. Esto no incluye los dafios
causados por el uso y/o erosion. Después del periodo de garantia o en caso de daiios, por lo que
no podemos hacer ninguna garantia, recibird una estimacién de costes.

En el caso de una reclamacion de garantia, separe la tarjeta de garantia y proceda como sigue:

Todos los tamarios de TV: Ponerse en contacto con el centro de servicio para organizar una recogida del
dispositivo.

STRONG Service Center « ¢ / 0 AT Informatica LDA - Rua de Lionesa 446 D7 - 4465-671 Leca
do Balio - Portugal*
Tel: +34-91-1196176

ATENCION! LA GARANTIA SOLO ES VALIDA CON UNA TARJETA DE GARANTIA

LLENADAYY EL RECIBO DE COMPRA ORIGINAL. POR FAVOR, ASEGURESE
DE QUE LA UNIDAD SE EMBALA BIEN - MEJOR EN LA CAJA ORIGINAL!

*El cambio de direccion esta sujeto a modificaciones. Encontrara la direccién actual en nuestro sitio web: www.strong.tv
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